


La cuve est à coller après avoir fixé le boitier sur la paroi. Appliquer la colle fournie 
sur les pièces. Assenbler selon l’orientation voulu et rendre l’ensemble étanche.

Attention à la perpendicularité.

Cuve

Le support couvercles peut
aider à la perpendicularité

Paroi

Vue de haut

ATTENTION
Cale de soutien
sous les deux cuves obligatoire

Cales

Plaque de fermeture

Ne pas dépasser -0.6 bars. 
Arrêter la filtration si le seuil est atteint,
procéder au nettoyage de la cartouche
filtrante. Après nettoyage, vérifier l'indication
du manomètre (entre 0 et -0.4bars)
Au delà changer la cartouche. 

INDICATEUR DE COLMATAGE DE LA CARTOUCHE FILTRANTE

-0.6 bars

0
-0.2 CARTOUCHE PROPRE

CARTOUCHE COLMATEE

Nettoyage de la cartouche :

1 : arrêter la pompe 
2 : enlever le couvercle de la cuve filtrante
3 : fermer l'orifice du Twinfiltre en utilisant
la plaque de fermeture bleue
4 : remettre la pompe en route 
5 : attendre que la cuve se vide de son eau
puis retirer la cartouche
6 : arrêter la pompe
7 : nettoyage ou remplacement de la cartouche
8 : remettre la pompe en fonctionnement 
9 : remettre la cartouche en place
10 : arrêter la pompe
11 : laisser l'eau remonter et se stabiliser
12 : remettre le couvercle
13 : remettre la pompe en fonctionnement

Nettoyage de la pré-filtre :

1 : retirer le pré-filtre
2 : nettoyage du pré-filtre au jet d'eau
3 : remettre le préfiltre en place

Mise en service du Twinfiltre :

1 : mettre le pré-filtre en place dans la première cuve
2 : enlever le couvercle de la deuxième cuve (pompe arrêtée)
3 : remettre la pompe en fonctionnement 
4 : mettre la cartouche en place
5 : arrêter la pompe
6 : laisser l'eau remonter et se stabiliser
7 : mettre le couvercle sur le joint 
8 : remettre la pompe en route

JOINT

PAROI

BRIDE

LINER

CACHE
VIS

MEURTRIERE
Dans un premier temps mettre en place et

fixer l'ensemble boitier/meurtrière

NSTALLATION OF THE 
PANEL

Filtering is accomplished by a high-capacity folded cartridge with
a filtering fineness of 15 microns. 
These cartridges are available in five sizes. Clean the cartridge
on the average once a month depending on how frequently the
swimming pool is used and the selected filter's size.
The cartridge service life is approximately two seasons depending on how often
it is used and the cleaning frequency.
Clean the cartridge using a water spray and a soft bristle brush. If the cartridge is very dirty or scaly, soak the 
cartridge in a detergent or filter scale remover solution. 
We recommend using a set of two cartridges to prevent immobilizing the filter during the cleaning operation.

REINSTALLING THE FILTERING CARTRIDGE :

FLOVIL ultra concentrated clarifier : in pellets : increases the filter's filtering fineness by coagulating 
the fine particles in suspension in the water, which are then stopped by the filter. Quick and low-cost action, 
because FLOVIL allows reducing up to 50 % the filtering time, and the consumption of chlorinated and 
algicide products.

To extend the service life of your cartridges and improve filtering 
fineness, we recommend using the following products :

Filtering 
surface in m2

760
635
385

C7
C6
C5

Height 
in mm

Cartridge
Type

Maximum flow 
rate in m3/h

basin size
 m3

7.6
6.3
5.1

80
70
55

22
19
15

INSTALLING SKIMFILTRE :
The filter's outlet must be connected to a pump,
the motor / pump unit should be installed in compliance with the 
standards NF C 15-100 (December 2002), NF EN 13451-1, 
NF EN 13451-3.

 Prefiltre
Type

P6
P5
P3

Filtering 
surface in m2

729
610
488

Height 
in mm

0.63
0.53
0.43
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